Tack Driver Prop Bag

» The most versatile shooting bag on the market making these great for PRS

Matches, sighting in or hunting

* Durable construction for long service life

« Plastic pellet filling is non-absorbent and enhances stability while shooting

« Unique shape allows for multiple rest options NO IMAGE

» Three-bag lineup: Large front shooting/barricade bag, rear bag and prop bag v AlLABL |
AVAILADLE

Attributes

Name: Tack Driver Prop Bag
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001861
Mfr. No.: 1102667

Delivery weight: 0.68kg
Shipping height: 216mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 279mm
UPC: 661120418573
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Sicherheitshinweise fir den Caldwell Tack Driver Prop
Bag

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Caldwell Tack Driver Prop Bag. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen
bei PRSWettkampfen, beim Einschief3en und bei der Jagd zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus
Ihrem Produkt herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Prop Bag vor der Benutzung auf Beschadigungen uberprift wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Prop Bag von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass der Bereich um den Prop Bag frei von Hindernissen ist.

Informieren Sie sich tber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schiel3zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den Prop Bag nur auf stabilen und ebenen Oberflachen.

Vermeiden Sie es, den Prop Bag in der Nahe von ungesicherten oder gefahrlichen Bereichen zu platzieren.
Stellen Sie sicher, dass die Fillung des Prop Bags intakt ist; ersetzen Sie sie bei Bedarf.

Verwenden Sie beim SchieRen immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehérschutz und Schutzbrille.
Achten Sie darauf, dass die Waffen, die Sie verwenden, in einwandfreiem Zustand sind und den
Sicherheitsstandards entsprechen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Prop Bags

* Uberpriifen Sie den Prop Bag auf Risse oder andere Beschadigungen.
® Stellen Sie sicher, dass die Fullung gleichméRig verteilt ist.

2. Platzierung des Prop Bags
® Wahlen Sie einen stabilen und ebenen Untergrund.

® Platzieren Sie den grof3en vorderen Schiel3/Barrikadesack in die gewiinschte Position.
®* Verwenden Sie den hinteren Sack zur Unterstiitzung, wenn notig.

3. Verwendung des Prop Bags

® Nutzen Sie die einzigartige Form des Prop Bags, um verschiedene Ruheoptionen auszuprobieren.
® Achten Sie darauf, dass der Prop Bag lhre Waffe sicher stiitzt.

4. Nach der Benutzung

® Uberpriufen Sie den Prop Bag auf Beschadigungen.
® [agern Sie den Prop Bag an einem trockenen Ort, um die Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Prop Bag gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoffmaterialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Prop Bags ordnungsgemaR entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zur Sicherheit Ihres Caldwell Tack Driver Prop Bags wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die
bendtigte Unterstiitzung zu bieten.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des Caldwell Tack Driver Prop Bags hat héchste Prioritat. Durch die Beachtung
dieser Sicherheitshinweise kénnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt effektiv und sicher nutzen. Denken Sie

daran, dass Produkte regelmafiig auf ihre Sicherheit Gberprift werden sollten, und melden Sie unsichere Produkte
oder Vorfalle den zusténdigen Behdrden.



Caldwell Tack Driver Prop Bag Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Tack Driver Prop Bag. This versatile shooting bag is designed for various
shooting activities, including PRS matches, sighting in, and hunting. To ensure your safety and the best experience
while using this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the product in a safe environment, free from obstacles and hazards.
Ensure that the shooting area is secure and that you are aware of your surroundings.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Regularly inspect the bag for signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding shooting practices.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Overloading: Do not exceed the recommended weight limit for the prop bag to maintain stability.
Proper Handling: Always carry the bag with both hands to avoid dropping it.

Shooting Position: Ensure that the bag is placed on a stable surface before use.

Avoid Sharp Objects: Keep sharp objects away from the bag to prevent punctures.

Environmental Considerations: Use the bag only in appropriate weather conditions; avoid using it in wet or
extremely windy conditions.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Bag:

® Place the bag on a flat, stable surface.
® Ensure that the unique shape of the bag is oriented correctly for the intended use.

2. Using the Bag for Shooting:
® Position your rifle securely on the bag to enhance stability.
® Adjust your shooting position as needed to ensure comfort and accuracy.
® Utilize the various rest options provided by the bag for different shooting scenarios.

3. PostUse Care:

® After use, clean the bag with a damp cloth to remove dirt and debris.
® Store the bag in a dry location away from direct sunlight to prolong its lifespan.

Disposal Instructions

®* When the Caldwell Tack Driver Prop Bag has reached the end of its service life, dispose of it responsibly.
® Check local regulations for proper disposal methods of nonfood products.
® |f the bag is damaged, ensure that it is disposed of in a way that prevents it from becoming a hazard to others.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer’s website or contact your local dealer.
Ensure you have your product details ready for faster assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Caldwell Tack Driver Prop
Bag. Thank you for your attention to safety and responsible use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa de
Tiro Caldwell Tack Driver Prop Bag

Introduccion

Gracias por elegir la Bolsa de Tiro Caldwell Tack Driver Prop Bag. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un
soporte versatil y seguro durante tus actividades de tiro, ya sea en competencias PRS, para ajustar la mira o durante
la caza. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante que sigas las instrucciones y pautas de seguridad que
se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar la bolsa, asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias.

Mantén la bolsa fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su uso.
Inspecciona la bolsa regularmente en busca de dafios o desgaste. No la uses si esta dafiada.

Utiliza la bolsa solo para el propdsito previsto: como soporte para armas largas.

No sobrecargues la bolsa con mas peso del recomendado, ya que esto puede comprometer su estabilidad.
Almacena la bolsa en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor o humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el &rea de tiro esté libre de obstaculos y que no haya personas o animales en la linea de
tiro.

Coloca la bolsa en una superficie estable antes de usarla.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de colocarla sobre la bolsa.

Utiliza siempre gafas de seguridad y proteccion auditiva durante el tiro.

Evita usar la bolsa en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento o tu seguridad.
No uses la bolsa para propdsitos no relacionados con el tiro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de la Bolsa:
® Coloca la bolsa grande en el frente en una superficie plana y estable.
® Sij utilizas la bolsa trasera, col6cala detras de la bolsa grande para mayor estabilidad.
® |a bolsa de apoyo puede ser utilizada para ajustar la altura y el angulo de tu arma.

2. Uso Durante el Tiro:
® Ajusta la posicion de la bolsa seglin sea necesario para obtener la mejor estabilidad.
® Asegurate de que la bolsa esté bien posicionada antes de colocar el arma.
® Dispara solo cuando estés seguro de que el area esta despejada y es seguro hacerlo.

3. Mantenimiento:

® Limpia la bolsa con un pafio seco para eliminar el polvo y la suciedad.
® No uses productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material de la bolsa.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites la bolsa, asegurate de desecharla de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de este tipo.
® Sjla bolsa esta dafiada, considera deshacerte de ella en un centro de residuos adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de la Bolsa de Tiro Caldwell Tack Driver Prop Bag, te
recomendamos que te pongas en contacto con el fabricante o un distribuidor autorizado para obtener mas
informacion.



Recuerda que es importante estar informado sobre las actualizaciones de seguridad y los retiros de productos.
Consulta la plataforma Safety Gate de la UE para obtener informacion sobre productos inseguros y cualquier aviso

de retiro que pueda afectar tu producto.

iDisfruta de tu experiencia de tiro y mantente seguro!



Guide de sécurité pour le sac de tir Caldwell Tack
Driver Prop Bag

Introduction

Merci d'avoir choisi le sac de tir Caldwell Tack Driver Prop Bag. Ce produit a été concu pour améliorer votre
expérience de tir, que ce soit pour des compétitions PRS, le réglage de la lunette ou la chasse. Pour garantir votre
sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Ne laissez pas le sac a la portée des enfants sans supervision.

Vérifiez régulierement I'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de I'utiliser et contactez le fabricant.

Soyez conscient des conditions environnementales lors de I'utilisation du sac, notamment I'humidité et les
surfaces instables.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez le sac uniqguement pour les activités pour lesquelles il a été congu.

Ne pas utiliser le sac s'il est endommagé ou présente des signes d'usure.

Evitez d'exposer le sac a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.
Assurezvous que le sac est correctement positionné avant de tirer.

Ne pas surcharger le sac audela de sa capacité recommandée.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation du sac :

® Déballez le sac et vérifiez gu'il n'y a pas de dommages visibles.
® Assurezvous que le remplissage en granulés plastiques est en place et non endommagé.

2. Positionnement :

® Placez le sac sur une surface stable et plane.
® Pour le grand sac de tir/sac de barricade, assurezvous qu'il est bien calé pour éviter tout glissement.
® Utilisez le sac arriére pour stabiliser votre arme lors du tir.

3. Utilisation :

® Ajustez la position de votre arme selon vos besoins, en utilisant la forme unique du sac pour obtenir le
meilleur soutien.
® Assurezvous que votre lunette est correctement réglée avant de procéder au tir.

4. Apreés utilisation :

® Retirez I'arme du sac et rangezla en toute sécurité.
® Vérifiez I'état du sac et nettoyezle si nécessaire.

Instructions d'élimination

® Ne jetez pas le sac dans des poubelles ordinaires.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et des matériaux de
remplissage.

® Sile sac est endommagé, contactez le fabricant pour obtenir des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant.
Assurezvous d'avoir les informations relatives a votre produit a portée de main lors de la prise de contact.

Nous vous remercions de suivre ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre
priorité. Utilisez votre sac de tir Caldwell Tack Driver Prop Bag en toute sécurité et profitez pleinement de votre
expérience de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell Tack
Driver Prop Bag

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Caldwell Tack Driver Prop Bag. Questo prodotto & progettato
per garantire prestazioni ottimali durante il tiro, sia in gara che per la caccia. E fondamentale seguire attentamente
queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il sacchetto sia sempre utilizzato in conformita con le istruzioni fornite.

® Controlla regolarmente il sacchetto per segni di usura o danni. Non utilizzare il sacchetto se presenta difetti
visibili.
Non lasciare il sacchetto in luoghi esposti a temperature estreme o umidita eccessiva.

® Conserva il sacchetto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il sacchetto solo per scopi previsti, come gare PRS, tarature o caccia.

Non utilizzare il sacchetto come supporto per oggetti pesanti o inappropriati.

Assicurati che il sacchetto sia posizionato su una superficie stabile prima di utilizzarlo.

Non riempire il sacchetto con materiali diversi da quelli raccomandati (pellet di plastica non assorbente).
Segui sempre le normative locali relative all'uso delle armi da fuoco e alla sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione del Sacchetto:

® Rimuovi il sacchetto dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
® Assicurati che il sacchetto sia pulito e asciutto prima dell'uso.

2. Posizionamento del Sacchetto:

® Posiziona il sacchetto su una superficie piana e stabile.
® Verifica che il sacchetto sia ben bilanciato prima di appoggiare I'arma.

3. Utilizzo del Sacchetto:

® Utilizza la forma unica del sacchetto per supportare I'arma in diverse posizioni.
® Assicurati che I'arma sia sempre puntata in una direzione sicura durante l'uso.

4. Manutenzione del Sacchetto:

® Pulisci regolarmente il sacchetto con un panno umido.
® Non utilizzare detergenti aggressivi o sostanze chimiche sul sacchetto.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il sacchetto raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative locali per i
rifiuti.
® Non gettare il sacchetto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
® Controlla le linee guida locali per il riciclaggio dei materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o a visitare il sito web
ufficiale. Assicurati di avere il numero di modello e altri dettagli pertinenti a portata di mano per ricevere assistenza.



Grazie per aver scelto il Caldwell Tack Driver Prop Bag. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e responsabile,
contribuirai a garantire un'esperienza di tiro positiva e sicura.



Instrukcja bezpieczenstwa dla torby Caldwell Tack
Driver Prop Bag

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby Caldwell Tack Driver Prop Bag. Naszym celem jest zapewnienie maksymalnego
bezpieczenstwa i satysfakcji z uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z torby.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj torby wylacznie zgodnie z jej przeznaczeniem, czyli do wsparcia podczas strzelania.

® Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od zrédet ognia i wysokich temperatur.

® Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie
uzywaj torby i skontaktuj sie z producentem.

® Nie pozwol dzieciom na zabawe z torbg, aby unikngé ryzyka kontuzji.

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych strzelectwa i bezpieczenstwa.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze torba jest stabilnie umieszczona przed rozpoczeciem strzelania.

Nie uzywaj torby w warunkach atmosferycznych, ktére moga wptyna¢ na jej stabilnos¢ (np. silny wiatr).
Nie przecigzaj torby dodatkowymi przedmiotami, ktére moga wptynaé na jej rownowage.

Zawsze strzelaj w bezpiecznym kierunku, z dala od oséb trzecich i przeszkdd.

Zastosuj sie do wszystkich instrukcji dotyczacych obstugi broni, ktérej uzywasz w potaczeniu z torba.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie torby:

® Rozpakuj torbe i sprawdz, czy wszystkie elementy sg w komplecie.
® Upewnij sie, ze torba nie ma widocznych uszkodzen.

2. Ustawienie torby:
® Umies¢ duza torbe strzelecka na stabilnym podtozu.

® Ustaw torbe tylnig w odpowiedniej pozycji, aby zapewni¢ dodatkowe wsparcie.
® Uzyj torby prop zgodnie z potrzebami strzelania, dostosowujac jej potozenie do wybranej pozyciji.

3. Uzytkowanie torby:

® Uzywaj torby do wsparcia broni w trakcie strzelania, dbajgc o stabilnosc.
® Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest zabezpieczona i odtozona w bezpieczne miejsce.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nie wyrzucaj torby do ogdinych odpaddw.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji materiatéw syntetycznych.

® W przypadku uszkodzenia torby, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki odpadéw, aby uzyskac informacije
na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby Caldwell Tack Driver Prop Bag, prosimy o
kontakt z odpowiednim przedstawicielem producenta.

Prosimy o przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z torby Caldwell Tack Driver Prop Bag.



Caldwell Tack Driver Prop Bag Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell Tack Driver Prop Bag on suunniteltu tarjpamaan monipuolista tukea ampumiseen, miké tekee siita
erinomaisen valinnan PRSkilpailuihin, tdhtaykseen tai metsastykseen. Tama ohje opastaa sinua turvallisessa
kayttssa ja huollossa, varmistaen, etté saat parhaan mahdollisen kokemuksen tuotteestasi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttdéa. Tarkista, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole lelu, ja sita ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.

Kéayta vain tuotteen valmistajan suosittelemaa tayttoa. Ala yrith muuttaa tuotteen rakennetta tai sisaltoa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja ampumiseen liittyen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta prop bagia vain ampumaalueilla, jotka on hyvaksytty turvalliseen ampumiseen.

Varmista, ettd kaikki ampumiseen liittyvat varusteet, kuten aseet ja ammukset, ovat turvallisesti sailytettyina.
Ala kayta prop bagia, jos se on kastunut tai vaurioitunut, silla se voi vaikuttaa vakauteen ampumisen aikana.
Ole varovainen, kun siirrat tai sdadat prop bagia ampumisen aikana, jotta et vahingoita itseasi tai muita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Aseta prop bag tasaiselle ja vakaalle pinnalle ennen kayttoa.
2. Tayta prop bag valmistajan ohjeiden mukaisesti muovipelletteja sisaltavalla taytolla.
3. Valitse sopiva tukivaihtoehto ampumisen tarpeiden mukaan:
® Suuri etupussi ampumiseen/esteen takana
® Takapussi
® Proppussi
4. Varmista, ettd prop bag on kunnolla asetettu ja ettd se tarjoaa tarvittavan tuen ennen ampumista.

Havittamisohjeet
® Havita prop bag ymparistdystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaisesti.

* Ala polta tai heita prop bagia tavalliseen sekajitteeseen, ellei se ole taysin tyhjennetty ja puhdistettu.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteidenkasittelypalveluihin saadaksesi lisétietoja oikeista havittdmistavoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteeseen liittyvét verkkosivustot. Varmista,
ettd sinulla on tuote mukanasi, kun otat yhteytta, jotta saat parasta mahdollista apua.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja varmistaa, etta kaytat tuotetta oikein. Tdma ei ainoastaan suojaa sinua,
vaan myos muita ymparillasi.



Sakerhetsanvisningar for Caldwell Tack Driver Prop
Bag

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Tack Driver Prop Bag. Denna skjutpase ar designad for att ge stabilitet och
mangsidighet vid skjutning, oavsett om det géller PRStavlingar, inskjutning eller jakt. For att sékerstalla en séker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sédkerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skjutpasen enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera skjutpasen for skador innan varje anvandning. Anvand inte en skadad pase.
Hall skjutpasen borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att pasen ar korrekt fylld med plastkulor fér optimal stabilitet.

Anvand endast pasen pa plana och stabila ytor for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda skjutpasen i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sno.
Anvand aldrig skjutpadsen som en stédpunkt for att avfyra ett vapen mot en person eller ett djur.
Kontrollera att alla fasten och sdmmar ar hela innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Férberedelse av skjutpasen:
® Ta bort skjutpasen fran forpackningen.
® Kontrollera att pasen ar hel och utan skador.
* Fyll pAsen med plastkulor enligt anvisningarna i produktmanualen.

2. Anviandning av skjutpasen:

® Placera skjutpasen pa en stabil yta.
® Justera pasen i enlighet med den position du 6nskar anvanda (framat skjut/barrikadpase, bakpase eller

proppéase).
* Anvand pésen for att stodja ditt vapen och sakerstall att det alltid ar riktat bort fran personer och djur.
3. Efter anvandning:

® Tom pasen pa plastkulor om det behdvs for transport eller férvaring.
® Forvara skjutpasen pa en torr och saker plats, borta fran barn.

Avfallshanteringsanvisningar

* Avfallshantering av skjutpasen och plastkulor ska ske i enlighet med lokala miljoforeskrifter.
® Om produkten ar skadad och inte langre kan anvandas, se till att den kasseras pa ett miljovanligt sétt.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkarens kundtjanst eller besok deras officiella webbplats.
Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare service.

Genom att félja dessa sékerhetsanvisningar kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvéandning av Caldwell Tack
Driver Prop Bag. Tack for att du bidrar till en séker skjutmiljo!



Navod pro bezpecné pouzivani pytle Caldwell Tack
Driver Prop Bag

Uvod

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili pytel Caldwell Tack Driver Prop Bag. Tento vyrobek je navrzen tak, aby
poskytoval stabilni oporu pfi stfelbé a je idealni pro PRS zavody, sefizovani nebo lov. Abychom zajistili vaSi
bezpe€nost a maximalni vyuziti produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vSechny instrukce a bezpecnostni pokyny.
Pouzivejte vyrobek pouze k zamysSlenému ucelu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pred pouzitim se ujistéte, Ze je pytel spravné naplnén plastovymi granulemi, aby byla zajiSténa optimalni
stabilita.

Zajistéte, aby byl pytel umistén na stabilnim a rovném povrchu béhem stfelby.

PFi manipulaci s pytlem dbejte na to, aby nedoslo k jeho padu nebo sklouznuti.

Nepouzivejte pytel, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.

Neumistujte pytel do blizkosti zdrojli tepla nebo vihkosti.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava pytle:

® Oteviete pytel a zkontrolujte, zda je napInén plastovymi granulemi.
® Ujistéte se, ze granule jsou rovnomérné rozlozeny uvnitf pytle.

2. Umisténi pytle:

® Umistéte pytel na stabilni a rovny povrch.
® Pokud pouzivate pytel jako oporu, zajistéte, aby byl spravné umistén pod vasi zbrani.

3. Pouziti pytle:

® P¥i stfelbé se ujistéte, Zze mate pevnou oporu a ze pytel je stabilni.
® Experimentuijte s riznymi Ghly a pozicemi pro dosazeni nejlepsi stability.

4. Udrzba pytle:

® Pravidelné kontrolujte, zda je pytel v dobrém stavu.
¢ Cistéte povrch pytle vinkym hadfikem a nechemickymi Gisticimi prostfedky.

Pokyny pro likvidaci

® Pytel a jeho obsah by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Plastové granule by mély byt recyklovany, pokud je to mozné, nebo zlikvidovany jako bézny odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na svého autorizovaného prodejce nebo
navstivte webové stranky vyrobce.

Dékujeme, Ze pouzivate pytel Caldwell Tack Driver Prop Bag a pfejeme vam bezpecné a Uspésné strelby!






